EN All-In-One-Solution VC
Cleaning, disinfecting, inserting and storage.
For hard contact lenses.

Composition:
PHMB 0,0002%, POLYSORBATE 80, SODIUM CHLORIDE, EDTA, METHYLHYDROXYPROPYLCELLULOSE,
BORAX/BORIC ACID, PURIFIED WATER.

Precautions and instructions for use

Wash your hands carefully before removing the lenses from your eyes or the lens case. Dry your hands

using a clean towel.

Do not use when tamper-evident seal is broken before the first time use. Unscrewing the cap from the

bottle will break the tamper-evident seal.

Immediately after removal of the lenses, clean them with 8 drops contact lens solution.

Clean éhe lenses by carefully rubbing them with your index finger in the palm of your other hand for 30

seconds.

Rinse the lenses with contact lens solution.

Todisinfect the lenses, place them in the lens case filled with fresh solution and leave to stand for at

least 6 hours.

Insert the lenses into your eyes.

Rinse the lens case with contact lens solution and allow the lens case to dry in the air.

F;edpeat disinfection steps when the lenses are stored unused in the lens case for a period longer than
lays.

Do not touch the dropper tip of the bottle as this may contaminate the solution.

Close the bottle tightly immediately after use.

Replace your lens case frequently to prevent infection due to contamination.

Storage conditions

Use within 4 months after opening.

Keep out of reach of children. (See image 1)
Keep the solution in its original packaging.

Warnings and contra-indications

Do not use if you are allergic to one of the ingredients.

Stop wearing contact lenses when you experience eye irritation or when you have an eye infection and

consult a doctor.

\fyou are prescribed eye medmahon consult your o‘phlhalmulog\sl or contact lens specialist before using
ontact lens solution

Do not use when the packaging i |s damaged (See image 2)

Do not use after the expiry date.

Do not change your contact lens care system without consulting your contact lens specialist.

Always replace any remaining solution in the lens case with fresh solution.

Never use tap water as an alternative for contact lens solution.

Stop using the product and inform the legal manufacturer and the national health authorities when you

experience a serious health issue in relation with this medical device.

NL  Alles-in-een-Vloeistof VC
Reinigen, desinfecteren, inzetten en bewaren.
Voor harde contactlenzen.

Samenstelling:
PHMB 0,0002%, POLYSORBAAT 80, NATRIUM CHLORIDE, EDTA, METHYLHYDROXYPROPYLCELLULOSE,
BORAX/BOORZUUR, GEZUIVERD WATER.

Was uw handen zorgvuldig voordat u de lenzen it uw ogen of de lenshouder neemt. Droog uw handen

met een schone handdoek.

Gebruik de vloeistof niet als de veiligheidssluiting voor het eerste gebruik is verbroken. De veiligheidssluiting
verbreekt bij het losdraaien van de dop van de fles.

Reinig de lenzen direct na het uitnemen met 8 druppels contactlensvloeistof.

Reinig de lenzen door ze voorzichtig 30 seconden met uw wijsvinger in de palm van uw andere hand

schoon te wrijven.

Spoel de lenzen af met contactlensvloeistof.

Om de lenzen te desinfecteren plaatst u deze minimaal 6 uur in de lenshouder gevuld met verse
contactlensvlogistof.

Zetde lenzen in uw ogen.

Spoel de lenshouder met contactlensvioeistof af en laat de lenshouder aan de lucht drogen.

Herhaal de stappen voor desinfectie wanneer de lenzen voor een periode langer dan 7 dagen niet gebruikt
zijnof in de lenshouder bewaard zijn.

De druppelaar niet aanraken om
Sluit direct na gebruik de fles goed af.

Vervang de lenshouder regelmatig om infecties door verontreiniging te voorkomen.

van de vloeistof te

Bewaarcondities

Na openen 4 maanden houdbaar.

Buiten bereik van kinderen houden. (Zie afbeelding 1)
Bewaar de vloeistof in de originele verpakking.

C A R E
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Waarschuwingen en contra-indicaties

Niet gebruiken indien u allergisch bent voor één van de ingrediénten.

Stop het dragen van contactlenzen bij irritatie of bij een ooginfectie en raadpleeg een arts.

Indien u oogmedicatie krijgt voorgeschreven, raadpleeg uw oogarts of contactlensspecialist voordat u de
medicatie in combinatie met contactlensvioeistof gaat gebruiken.

Niet gebruiken als de verpakking is beschadigd. (Zie afbeelding 2)

Niet gebruiken na de houdbaarheidsdatum.

Wijzig niet onder overleg met uw

Eenmaal gebruikte in de lenshouder niet

Gebruik nooit kraanwater als alternatief voor contactlensvioeistof.

Stop het gebruik van dit product en informeer de fabrikant en de nationale gezondheidsautoriteiten
wanneer u een ernstig gezondheidsprobleem ervaart in verband met dit medisch hulpmiddel.

DE Komplettidsung VC
ini i ion, Einsetzen und

igung,
For harte Kontaktlinsen.

Zusammensetzu
PHMB 0,0002%, POLVSORBATSO NATRIUMCHLORID, EDTA, METHYLHYDROXYPROPYLCELLULOSE,
BORAX/BORSAURE, GEREINIGTES WASSER.

und i fiir den Gebrauch
Vor der Entnahme der Kontaktlinsen aus den Augen oder aus dem Linsenbehélter Hande sorgféltig
waschen. Hande mit einem sauberen Handtuch abtrocknen.
Nicht anwenden, wenn die Verschlusssicherung vor dem ersten Gebrauch beschadigt ist. Beim Offnen des
Schraubverschlusses der Flasche reit das Garantiesiegel auf.
Reinigen Sie die Linsen unmittelbar nach ihrer Entnahme mit 8 Tropfen der Kontaktlinsenlosung.
Das Reinigen der Linsen erfolgt durch vorsichtiges Reiben mit dem Zeigefinger in der Handflache der
anderen Hand fiir 30 Sekunden.
Die Linsen mit der Kontaktlinsenlosung spilen.
Zur D die Linsen 6 Stunden lang inden lter legen,
der mit frischer Losung gefilllt ist.
Die Kontaktlinsen in die Augen einsetzen.
Spiilen Sie den mit

i und lassen Sie ihn an der Luft trocknen.
wenn die fiir langer als 7 Tage unbenutzt im

Kontaktlmsenbehalter aufbewahrt wurden.

Die Tropferspitze der Flasche nicht bertihren, da die Losung sonst kontaminiert werden kann.

Die Flasche sofort nach Gebrauch fest verschlieBen.

Tauschen Sie den Kontaktlinsenbehélter regelméaBig aus, um eine Infektion durch Kontamination zu
vermeiden.

Lagerungsbedingungen

Nach dem Offnen innerhalb von 4 Monaten verwenden.

Fiir Kinder unzugénglich aufbewahren. (Siehe Abbildung 1)
Die Losung in der Originalverpackung aufbewahren.

Warnhinweise und Gegenanzeigen

Nicht anwenden, wenn Sie allergisch gegen einen der Inhaltsstoffe sind.

Tragen Sie Ihre Kontaktlinsen nicht weiter, wenn bei lhnen eine Augenreizung auftritt oder wenn Sie eine
Augeninfektion haben, und fragen Sie einen Arzt um Rat.

Wenn lhnen Ihrer Augen wurden, fragen Sie Ihren Augenarzt
oder Kontakthnsenspezmllsten um Rat, bevor Sie das Medikament in Kombination mit der Lésung am
Auge anwenden.

Nicht anwenden, wenn die Packung beschadlgl ist. (Siehe Abbildung 2)

Nicht nach Ablauf des Verfalldatums verwenden.

AnderT Sie Ihr Kontaktlinsenpflegesystem nicht ohne vorherige Riicksprache mit Ihrem Kontaktlinsen-
spezialisten.

E‘:setzen Sie im Kontaktlinsenbehalter verbleibende Losung immer durch frische Losung.

Verwenden Sie niemals Leitungswasser als Alternative fur die Kontaktlinsenlsung.

Wenden Sie das Produkt nicht weiter an und informieren Sie den verantwortlichen Hersteller und die
nationale wenn bei lhnenin mit diesem

schwerwiegendes gesundheitliches Problem auftritt.

FR Solution tout-en-un VC
ige, désinfection, pose et conservation.
Pour lentilles de contact rigides.

Compositior
PHM
BORAX/ACIDE BORIQUE, EAU PURIFIEE.

Précautions d'utilisation et mode d’emploi

Lavez-vous soigneusement les mains avant de retirer les lentilles de vos yeux ou de leur étui. Séchez-vous
les mains avec une serviette propre.

Ne pas utiliser si le capuchon inviolable a été rompu avant la premiére utilisation. En dévissant le bouchon
du flacon, vous entrainerez la rupture du capuchon inviolable.

Decomplix AG Imp. CH: Contopharma AG
Freiburgstrasse 3 Eichzun 7
3010 Bern, Switzerland CH-3800 Interlaken

ition :
B 0,0002 %, POLYSORBATE 80, CHLORURE DE SODIUM, EDTA, METHYLHYDROXYPROPYLCELLULOSE,

Immédiatement aprés avoir retiré vos lentilles, nettoyez-les avec 8 gouttes de solution pour lentilles de
contact.

Nettoyez les lentilles avec précaution en les placant dans la paume d’une main et en les massant avec
I'index de lamain opposée pendant 30 secondes.

Rincez les lentilles avec la solution pour lentilles de contact.

Pour décontaminer les lentilles, placez-les dans I'étui a lentilles rempli de solution fraiche et laissez-les
tremper pendant au moins 6 heures.

Posez les lentilles sur vos yeux.

Rincez I'étui a lentilles avec la solution pour lentilles de contact et laissez-le sécher & I'air libre.
Répétez les étapes de désinfection lorsque les lentilles restent inutilisées dans I'étui pendant plus de 7
jours.

Ne touchez pas I'embout compte-gouttes du flacon car cela pourrait contaminer la solution.

Refermez soigneusement le flacon immédiatement aprés ['utilisation.

Remplacez fréquemment votre étui a lentilles pour éviter toute infection due a une contamination.

Conditions de conservation

Autiliser dans les 4 mois apreés ouverture.

Tenir hors de la portée des enfants. (Voir figure 1)
Conserver la solution dans son emballage d'origine.

Mises en garde et contre-indications

Ne pas utiliser si vous étes allergique a I'un des ingrédients.

Cessez de porter vos lentilles de contact en cas d'irritation des yeux ou si vous avez une infection des yeux
et consultez un médecin.

Sil'on vous prescrit un pour les yeux, consultez vott pécialiste

lentilles de contact ainsi que le médecin avant d'utiliser le médicament.

Ne pas utiliser si I'emballage est endommagé. (Voir figure 2)

Ne pas utiliser aprés la date de péremption.

Ne changez pas votr teme d'entretien de lentilles de
lentilles de contact.

Remplacez toujours la solution pouvant rester dans I'étu a lentilles par une solution fraiche.
N'utilisez jamais de I'sau du robinet a la place de cette solution pour lentilles de contact.

Cessez d'utiliser le produit et informez le fabricant [égal et les autorités de santé nationales si vous
subissez un probleme d té g1 rapport dispositif médical.

IT_All-In-One-Solution VC
Pulizia,
Per entia contatto rigide.

Composizione:
PMBH 00002% POLISORBATO 80, CLORURO DI SODIO, EDTA, HYPROMELLOSE, BORACE/ACIDO BORICO,
ACQUAPURIFICATA.

itact sans consulter votre spécialiste en

Precauzioni e istruzioni per I'uso

Lavarsi le mani accuratamente prima di rimuovere le lenti dagli occhi o dal contenitore. Asciugarsi le mani
con un asciugamano pulito.

Non usare se il sigillo antimanomissione risulta rotto prima del primo utilizzo. La rimozione del tappo dal
flacone comportera la rottura del sigillo antimanomissione.

Subito dopo aver rimosso le lenti, pulirle con 8 gocce di soluzione per lenti a contatto.

Pulire le lenti con il dito indice, tenendole nel palmo dell'altra mano per 30
secondi.

Sciacquare le lenti con la soluzione per lenti a contatto.

Per disinfettare le lenti, collocarle nel loro contenitore riempito con soluzione fresca e lasciarvele per
almeno 6 ore.

Inserire le lenti negli occhi.

Lavare il contenitore per lenti con la soluzione per Ienh acontatto e lasciar asciugare il contenitore all'aria.

Ripetere i passaggi di quando le lenti tilizzate all'interno del per pill
di7 giorni.

Nontoccarela punta del del flacone poiché cid potrebbe p la della
soluzione,

Chiudere bene il flacone subito dopo I'uso. .
Sostituire spesso il contenitore per lenti per evitare infezioni dovute a contaminazione.

Condizioni di conservazione

Utilizzare entro 4 mesi dall'apertura.

Tenere fuori dalla portata dei bambini. (vedere immagine 1)
Conservare la soluzione nella sua confezione originale.

Avvertenze e controindicazioni

Non usare in caso di allergia a uno dei componenti.

Smettere di indossare \e lentia contatto in caso diirritazione o infezione oculare e consu\tare un medico.
Se & stato prescritt , consultare il propi ta di lenti a contatto
oltre alloculista prima d\ utilizzare il farmaco.

Non usare se la confezione & danneggiata. (vedere immagine 2)

Non usare dopo la data di scadenza.

Non sostituire il sistema di cura delle lenti a contatt
contatto.

lista di lentia

consultare il proprio spe
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Sostituire sempre la soluzione rimasta nel contenitore per lenti con della soluzione fresca.

Non utilizzare mai acqua di rubinetto come alternativa alla soluzione per lenti a contatto.

Interrompere |'uso del prodotto e informare il produttore legale e le autorita sanitarie nazionali in caso di
gravi problemi di salute correlati a questo dispositivo medico.

ES Solucién todo en uno VC
Limpieza, inserciony
Para lentes de contacto duras.

Comj
PHMB 00002% POLISORBATO 80, CLORURO DE SODIO, EDTA, METILHIDROXIPROPILCELULOSA, BORAX/
ACIDO BORICO, AGUA DEPURADA.

Precauciones e instrucciones de uso

Lavese las manos ites de retirar las lentes d
guarda. Séquese las manos con una toalla limpia.

No la utilice cuando el precinto de seguridad esté roto antes del primer uso. Desenrosque el tapon del frasco
para romper el precinto de seguridad.

Inmediatamente después de retirar las lentillas, limpielas con 8 gotas de la solucién para lentes de contacto.
Limpie las lentillas frotandolas cuidadosamente con el dedo indice en la palma de la otra mano durante 30
segundos.

Enjuague las lentillas con solucion para lentes de contacto.

Para desinfectar las lentillas, coloquelas en el estuche recién llenado con la solucion y déjelas durante al
menos 6 horas.

Pongase las lentillas en los ojos.

Enjuague el estuche de las lentillas con la solucion para lentillas y deje que se seque al aire.

Repita estos pasos de desinfeccion cuando las lentillas estén guardadas sin utilizar en el estuche durante un
periodo superior a siete dias.

No togue la punta del cuentagotas, ya que podria contaminar la solucion.

Cierre bien el frasco inmediatamente después del uso.

Sustituya el estuche de las lentillas con frecuencia para evitar infecciones debido a la contaminacion.

ttacto de los ojos o del estuche donde las

Condiciones de conservacion

Una vez abierto, utilice este producto en un plazo de 4 meses.

Mantenga este producto fuera del alcance de los nifios. (Véase la imagen 1)
Mantenga la solucion en su embalaje original.

Advertencias y contraindicaciones

No utilice el producto si tiene alergia a alguno de los ingredientes.

Deje de utilizar las lentillas y consulte al médico cuando sufra irritacion o una infeccion ocular.

Siun médico le ha prescrito medicamentos para los ojos, consulte a su oftalmélogo o especialista en
lentes de contacto antes de usar el t las lent tacts

No utilice el producto si el envase est4 dafiado. (Vease laimagen 2)

No utilice el producto después de la fecha de caducidad.

No in:b\e sussistema de cuidado de lentes de contacto sin consultar a un especialista en lentes de
contacto.

Sustituya siempre cualquier resto de solucion del estuche para lentillas con solucion reciente.

Nunca emplee agua corriente como alternativa a la solucion para lentes de contacto.

En caso de sufrir algtn problema grave de salud en relacion con este producto sanitario, deje de utilizarlo
einforme al fabricante legal y a las autoridades sanitarias nacionales.

EL_All-In-One-Solution VC

la okAnpoUC akouC emagic.

PHMB 0 0002% MOAYZOPBIKO 80, XAQPIOYXO NATPIO, EDTA,
MEGYAOYAPOZYMPOMYAOKYTTAPINH, BOPAKAS/BOPIKO OZY, KEKAOAPMENO NEPO.

Npoguldgeig kat 0dnyieg xpriong
IMAOVTE Ta xépIa 0ag MPOOEKTIKA TIPIV AQAIPECETE TOUG PAKOUG amd Ta JaTia oag fy T Brikn Tou.
STEYVWOTE Ta XEPIQ 0TC XPNOIHOTIOIVTAG Hia KaBapr ETaETa.
Mnv XpNGIHOTIOLEITE TO TIPOIGV Qv EXEl aVOI&EL TO TWHIA asYANEIag TIpWV ard TV TIpWTN Xpron.
ZeBidwvovTag To Kandki and m @1aAn Ba avoi&el To nwpa acpaleiag.
AEOWC PETE TNV AaiPEDN TWV PaKWY, kaBapioTe Toug jie 8 aTayovEG Tou SIaNGHATOG yia pakoUg
Enaprg,
KaBapioTe Toug pakoug mposeKTIKA TPIBOVTAG Toug He Tov Seiktn oag atny TaAdpn Tou GAAou
Xeplot aag yia 30 Seutepohermta.
Zem\OveTe Toug pakol e Siahupia yia pakoUs emagric.
Ta v anoAJjavon Twv QaKwv, TOMoBETHOTE TOUE 0TN BrKN Twv GaK®V i véo SIaAupa kat
AQHIOTE TOUG Yid TOUAAXIOTOV 6 WPEG.
TomoBeTAoTE TOUG PaKOUG oTa PATIA Oag.
ZenmOvete T kN Twv Qakwv pe SIGAUHIa yia @akKoUG EMagrc Kat aproTe T Brikn va oTeyvaoet
us Tov agpa.

a B 0 Tav o1 PaKoi ! intot ot Brkn
muc yia nsploéo uzvu)\urspn TV 7 nHEPWV.
Mnv ayyiete 10 GTayovopETPIK pUYXOG TG PIGANG, Kabids evexeTat va empohuvBei To Siahupa.
ApEowg HeETa T Xpnar] kAeioTe kaha q)la)\r]
AVTIKATAOTAGTE GUXVE TN BIKN TwV GAKWV Ga Yia va aro@UyeTe T AoiHwén Aoyw Hohuvong.

H‘}j;ﬂ eyecare company AG Barnaux Healthcare B.V.
Postfach 501405 Vluchtoord 38 01REFMXXX-XX
50974 Kéln NL-5406 XP Uden 02/2023

www.eyecare-company.de

ZuvBrkec amobrikeuong

Na xpnotporoleital Vo 4 pnvwv armé To dvotypa.
Na guAacoeTat pakpia and maidid. (BA. eova 1)
Na Siatnpeitat 5Ty apykr cUoKevacia Tou.

Mpozidomouoeig Kat avrevseifeig
Mn xpnotpomoleite o nspl’mmun aNhepyiag O KATOI0 aMG Ta CUCTATIKA.
STOATHOTE va QOPATE YAKOUE EMAQRC OE MEPITTWOT) EPEBITHOU 1} HOAVANG TWV HOTIGV Kat
cuu[ﬂou)\zurms £évav yiatpd.
Avoac éxel ] ayw)
0ag f karnotov E6IKO Y VIG q;uxouc EMAPNC npnv ano m xpncn mc aywyr¢ oe cuvéuucuo 3 §m)\uuu
Y10 GaKOUG Eagric.
Mn xpnatpomoteite av n cuckeuaoia éxel umootei {npa. (BA. eikova 2)
Mn xpnotjloroleite PeTd v npepopnvia A&ne.
Mnv aAAGCeTe To 00oTNA PPOVTIBAG Yia TOUS PaKOUE EMAPHC XwPiE va GUPBOVAEUTEITE KAmolov
E181KO YIa @aKOUG EMAQNG.

ate mavta g 0 Siahupia TN BriKn TwV YaKWY HE PPETKO

Sidhupa.

Mn xpnatporoleite moté vepo BpUonG eVaNAKTIKA i QuTO TO SIGAUHIA QaKWY EMAPAC.
NAKOYTE T XPriON TOU TIPOIGVTOG Kat EVNHEPWATE TOV VOO KATAOKEVAOTH KAl TIG EBVIKEG
UYEIOVOHIKEG ApYEC av TTapouaiaceTe coPapd mpoBAnia uyeiag mou oxetiletat e To ev Adyw
1aTPOTEXVOAOYIKG TIPOIOV.

PT Solugéo Unica VC
impeza, desinfecio, coloca:
Para lentes de contacto rigidas.

Comj
PHMB 00002% ,POLISORBATO 80, CLORETO DE SODIO, EDTA, METILIDROXIPROPILCELULOSE , BORAX/
ACIDO BORICO, AGUA PURIFICADA.

Precaugdes e instrucdes de uso

Lavar as méos cuidadosamente antes de retirar as lentes dos olhos ou do estojo. Secar as méos com uma
toalha limpa.

Néo usar se o selo inviolavel estiver rasgado antes da primeira utilizaco. O selo inviolavel rasgara ao
desapertar a tampa do frasco.

Imediatamente aps a remogao das lentes, limpe-as com 8 gotas de solugZo..

Limpe as lentes esfregando-as cuidadosamente com o dedo indicador na palma da outra méo por 30
segundos.

Enxaguar as lentes com a solucao..

Para desinfetar as lentes, coloque-as no estojo submersas em solugao e deixe repousar pelo menos 6 horas.
Colocar as lentes nos olhos.

Enxaguar o estojo das lentes com a solugao e deixa-lo secar ao ar.

Repetir as etapas de desinfeao quando as lentes forem armazenadasno estojo sem uso por um periodo
superior a 7 dias.

Néo tocar na ponta do conta-gotas do frasco, porque pode contaminar o liquido de limpeza.

Feche bem o frasco imediatamente apés o uso.

Substituir o estojo com frequéncia para evitar infecdes por contaminago.

Condicdes de armazenamento

Usar até 4 meses depois de aberto.

Manter fora do alcance das criancas (Ver imagem 1)
Manter a solugdo na embalagem original.

Adverténcias e contra-indicacdes

Néo usar se for alérgico aum dos ingredientes.

Suspenda a utilizacao das lentes de contacto em caso der |mla§au ouinfecao ocu\ar e consulte um médico.

Se lhe forem receitados para os olhos, emlentes
te de usar o medi com esta solucao para lentes de contacto.

Néo usar se a embalagem estiver danificada (Ver imagem 2)

Nao usar depois da data de validade.

N4o alt idad as lentes d

contacto.

Substitua sempre a solugao restante no estojo por solugdo nova.

Nunca usar dgua da torneira como alternativa a solucao de lentes de contacto.

Suspenda a ut\llzagau do produto, informe o fabricante e as autoridades nacionais de satide quando tiver um

pr com este dispositivo médico.

tacto sem consultar o seu especialista em lentes de

DA Alt-i-én-lasning VC
Rengaring, desinficering, isztning og opbevaring.
Til harde kontaktlinser.

Sammensztning:
PHMBOOOOZ% POLYSORBAT 80, NATRIUMCLORID, EDTA, METHYLHYDROXYPROPYLCELLULOSE, BORAX/
BORSYRE, RENSET VAND.

Forsigtighedsregler og brugsanvisning
Vask haenderne grundigt, inden du fierner linserne fra gjnene eller linseetuiet. Ter haenderne med en ren klud.

Decomplix AG Imp. CH: Contopharma AG
Freiburgstrasse 3 Eichzun 7
3010 Bern, Switzerland CH-3800 Interlaken

Ma ke bruges, hvis forseglingen er brudt far farste brug. Huis laget skrues af flasken, brydes den
manipulationssikre forsegling.

Umiddelbart efter fiernelse af linserne skal du rengare dem med 8 draber kontaktlinsevaeske.
Rengor linserne ved forsigtigt at gnide dem med din pegefinger i héndfladen pa din anden hand i 30
sekunder.

Skyl linserne med kontaktlinsevaeske.

For at desinficere linserne skal du anbringe dem i linseetuiet med frisk veeske og lade dem sta i mindst

6 timer.

Set linserne pa dine gjne.

Skyl linseetuiet med kontaktlinseveeske, og lad linseetuiet lufttorre.

Gentag desinfektionstrinene, nér linserne opbevares ubrugte i linseetuiet i lzengere tid end 7 dage.
Beror ikke flasken: da dette kan foruren

Luk flasken taet umiddelbart efter brug.

Udskift linseetuiet ofte for at forhindre infektion forérsaget af forurening.

Opbevaringsbetingelser

Brug inden for fire maneder efter abning.

Holdes uden for barns raekkevidde. (Se billedet 1)
Opbevar oplasningen i original emballage.

Advarsler og kontraindikationer
Brugikke, hvis du er allergisk over for et af ingredienserne.

Stop med at bruge kontaktlinser, hvis du oplever gjenirritation, eller hvis du har en gjeninfektion, og sog

laegehieelp.

Huis du har faet ordineret gjenmedicin, anbefales det, at du radfarer dig med din gjenlaege eller
kontaktlinsespecialist,

for du bruger sammen med
Brug ikke, nar embal\agen er beskadiget (Se billedet Z)

M ikke bruges efter udlebsdatoen.

Skift ikke uden at konsultere di

Udskift altid resterende oplasning i linseetuiet med frisk oplasning.
Brug aldrig postevand som alternativ til denne kontaktlinseveeske.

Stop brugen af produktet, og informer den juridiske producent og de nationale sundhedsmyndigheder,

hvis du oplever et alvorligt sundhedsproblem i forbindelse med denne medicinske anordning.

HU  All-In-One-megoldas VC
Tisztitas, fertstlenités, behelyezés és tarolas.
Kemény kontaktlencsékhez.

Osszetétel:
PHMB OOQOZ% POUSZORBATSO NATRIUM-KLORID, EDTA, HIDROXIPROPIL-METIL-CELLULOZ,
BORAX/BORSAV, TISZTITOTT VIZ.

Ovintézkedések és hasznlati itmutaté

Alaposan mosson kezet, mieltt kivenné a lencséket a szemébél vagy a lencsetartobdl.
Széritsa meg a kezét egy tiszta toriilkozovel.

Ne hasznélja a terméket, ha a zérdelem az elsé hasznélat el6tt megsérult. A kupak
lecsavarasakor a palackrol feltorik a zaréelem.

Alencsék kivétele utan azonnal tisztitsa meg 6ket 8 csepp kontaktlencseoldattal.

Tisztitsa meg a lencséket gondosan azaltal, hogy a mésik tenyerében a mutatouijjaval 30
masodpercig dvatosan dorzscli Gket.

Oblitse le a lencséket kontaktlencseoldattal.

Alencsék fertétlenitéséhez helyezze 6ket a friss oldattal feltoltott lencsetartoba, és hagyja

ott legalabb 6 orét.

Helyezze be a lencséket a szemébe.

Obiftse le a lencsetartét kontaktlencseoldattal, és hagyja a lencsetartét megszéradni a levegén.
Ismételje meg a fertétlenitd Iépéseket, ha a lencséket a lencsetartéban 7 napnl tovabb tarolja.
Ne érjen hozza a palack cseppenté hegyéhez, mert szennyezédhet az oldat.

Hasznélat utén zarja le a palackot szorosan.

Aszennyezédések miatti fertézések megelézése érdekében gyakran cserélje a lencsetartot.

Tarolasi koriilmények

Felbontés utén 4 honapig hasznalhato.
Gyermekekté| tavol tartando. (lasd az 1. képet)
Az oldat az eredeti dobozaban tarolando.

Figyelmeztetések és ellenjavallatok

Ne hasznalja, ha allergias az egyik dsszetevéjére.

Ha szemirritéciot tapasztal vagy szemfertézése van, ne viselje tovabb a kontaktlencséket
és forduljon orvoshoz. Ha szemgydgyszert irtak fel Onnek, akkor forduljon a szemészéhez
vagy a kontaktlencse-szakértéjéhez, mielétt hasznéln a gyogyszert a kontaktlencseoldattal
egytt. Ne hasznalja, ha sérilt a csomagolés. (lasd az 2. képet) Ne hasznalja a lejarati
iddn tal. Ne valtoztassa meg a kontaktlencse-apolasi rutinjat anélkiil, hogy fe\keresné a
kontaktlencse szakértot. A Iencsetartoban maradt oldatot mindig cserélje friss oldatra.
Soha ne hasznalj ésére. Ne hasznalja tovabb
aterméket és lalekoztassa a hlvata\os gyartot és a nemzeti egészséguigyi hatésagokat, ha
slilyos egészséguigyi problémat tapasztal az orvostechnikai eszkozt illetGen.

2
4K @




